De 500 vanligaste polska orden
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Polska

Czesé

Witamy

Dzien dobry

tak

Dobry wieczoér

nie

Do widzenia

Dzien dobry

Do zobaczenia

Do jutra

Mito mi cig poznac¢

Jak sie masz?

mezczyzna

kobieta

chtopiec

dziewczynka

osoba

ludzie

dorosly

niemowleg

pan

pani

sasiad

przyjaciel

Svenska

hej

valkommen

God morgon

ja

God kvall

nej

hejda

god eftermiddag

vi ses snart

Vi ses imorgon

trevligt att traffas

Hur mar du?

en man

en kvinna

en pojke

en flicka

en person

manniskor

en vuxen

en bebis

herr

fru

en granne

en van

Exempel

Czes¢, jak sie masz?
Hej, hur mér du?

Witamy w naszym domu.
Valkommen till vart hem.

Dzien dobry!
God morgon!

Tak, rozumiem.
Ja, jag forstar.

Dobry wieczér!
God kvall!

Powiedziata nie.
Hon sa nej.

Do widzenia, Anno!
Hejda, Anna!

Dzien dobry!
God eftermiddag!

Do zobaczenia wkrétce, Mia!
Vi ses snart, Mia!

Do jutra!
Vi ses imorgon!

Mito mi cie poznag!
Trevligt att tréaffas!

Jak sie masz dzisiaj?
Hur mér du idag?

Ten mezczyzna czyta ksigzke.
Mannen laser boken.

Kobieta nosi kapelusz.
Kvinnan bar en hatt.

Chtopiec bawi sig zabawkami.
Pojken leker med leksaker.

Dziewczynka ma pitke.
Flickan har en boll.

On jest mitg osoba.
Han &r en trevlig person.

Ludzie sg bardzo szczesliwi.
Manniskorna ar valdigt glada.

Jestem dorosty.
Jag ar en vuxen.

Niemowlg potrzebuje mleka.
Bebisen behdver mjolk.

Pan Smith lubi czytac¢ ksigzki.
Herr Smith gillar att ldsa bocker.

Pani Smith jest nauczycielka.
Fru Smith ar larare.

M¢j sasiad jest bardzo przyjazny.
Min granne ar valdigt vanlig.

Moj przyjaciel lubi czyta¢ ksigzki.
Min van tycker om att ldsa bocker.
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Polska

dzisiaj

jutro

wczoraj

teraz

popotudnie

wieczor

minuta

rano

poOzniej

wczeshie

spézniony

godzina

Jak sie nazywasz?

Nazywam sig

Skad jestes

Jestem z

Gdzie mieszkasz

mieszkam w

W jakich jezykach
mowisz?

Mowie

mowie troche po ...

Gdzie sig urodzites

Jakie jest twoje
nazwisko?

To moja przyjaciétka

robic

Svenska

idag

imorgon

igar

nu

en eftermiddag

en kvall

en minut

en morgon

senare

tidigt

sen

en timme

Vad heter du?

jag heter

Var kommer du ifran?

Jag kommer fran ...

Var bor du

jag bori

Vilka sprak talar du ...?

Jag talar

jag talar lite

Var ar du fodd

Vad heterdu i
efternamn?

Det har ér min van

gora

Exempel

Dzisiaj jest dobry dzien.
Idag &r en bra dag.

Jutro to nowy dzien.
Imorgon ar en ny dag.

Widziatem jg wczoraj.
Jag sdg henne igar.

On chce to teraz.
Han vill ha det nu.

Lubie popotudnie.
Jag tycker om eftermiddagen.

Wieczor jest cichy.
Kvallen ar lugn.

Potrzebujemy pigciu minut.
Vi behover fem minuter.

Jem $niadanie rano.

Jag ater frukost p& morgonen.
Zrobig to pdzniej.

Jag gor det senare.

Wstaje wczesnie.
Hon vaknar tidigt.

On jest czesto spozniony.
Han ar ofta sen.

Zajecia trwaja jedng godzine.
Lektionen varar i en timme.

Jak sie nazywasz?
Vad heter du?

Nazywam sig Emily.
Jag heter Emily.

Skad jestes?
Var kommer du ifrén?

Jestem z Niemiec.
Jag kommer frén Tyskland.

Gdzie mieszkasz?
Var bor du?

Mieszkam w Japonii.
Jag bor i Japan.

W jakich jezykach méwisz?

Vilka sprak talar du?

Dobrze moéwig po angielsku.
Jag talar engelska bra.

Mowig troche po francusku.
Jag talar lite franska.

Gdzie sig urodzites?
Var ar du fédd?

Jakie jest twoje nazwisko?
Vad heter du i efternamn?

To moja przyjaciodtka Lisa.
Det har ar min van Lisa.

Robie dobrg kawe.
Jag gor gott kaffe.
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Polska

dostac

mieé

spac

widzieé

patrzeé na

czytaé

otwierac

zamykac

przychodzié¢

prosze

Dzigkuje

Prosze bardzo

Przepraszam

przepraszam

Czy mogtbys$ mi poméc?

Czy mogtbys
powtorzy¢?

Czy magtbys$ mowic
wolniej?

Poprosze ...
chciatbym

Czy moge ...

Czy moge ...

zZero

jeden

Svenska

fa

ha

ata

dricka

sova

se

titta pa

lasa

6ppna

stanga

komma

tack

tack

Varsagod

ursakta

ledsen

Kan du hjalpa mig?

Kan du upprepa det?

Skulle du kunna tala
ldngsammare ..?

Kan jag fa ...

jag skulle vilja ha

Farjag ...

gardetbraom ...

noll

en

Exempel

Dostat prezent.
Han fick en present.

Emma ma samochdd.
Emma har en bil.

Oni jedzg jabtka.
De &ter applen.

Czy pijesz kawe?
Dricker du kaffe?

Chce teraz spac.
Jag vill sova nu.

Czy widzisz ten dom?
Kan du se huset?

Adam lubi patrze¢ na zdjecia.
Adam tycker om att titta pa bilder.

Student czyta ksigzki.
Studenten laser bocker.

Otwiera okno.
Hon 6ppnar fonstret.

Zamykam drzwi.
Jag stanger doérren.

Przychodzisz tutaj codziennie.
Du kommer hit varje dag.

Prosze otworzy¢ drzwi.
Tack, kan du 6ppna dorren?

Dzigkuje za pomoc.
Tack for din hjalp.

Prosze bardzo.
Varségod.

Przepraszam, potrzebuje pomocy.
Ursékta, jag behdver hjalp.

Przepraszam.
Jag ar ledsen.

Czy mogtbys$ mi pomoc?
Kan du hjalpa mig?

Czy moégtbys powtdrzyc?
Kan du upprepa det?

Czy moégtbys$ méwic¢ wolniej?
Skulle du kunna tala [Angsammare?

Poprosze wode.
Kan jag fa vatten, tack?

Chciatbym jeszcze troche herbaty.
Jag skulle vilia ha lite mer te.

Czy moge prosi¢ o wode?
Far jag be om lite vatten?

Czy moge usigs$c?
Gar det bra om jag satter mig?

Zero jest mniejsze od jeden.
Noll &r mindre an ett.

Mam jedno jabtko.
Jag har ett apple.
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Polska

dwa

trzy

cztery

piec¢

szesé

siedem

osiem

dziewigc¢

dziesie¢

plus

Nie rozumiem

Czy mozesz to
powtorzy¢é?

Wolniej, prosze

Co to znaczy

Jak to powiedzieé po ...?

Jak to sie pisze?

Czy mozesz to zapisacé

Czy mozesz mi pokazac

Czy mowisz po ...

Chwileczke

Mysle, ze tak

Nie wiem

ten

tamten

tutaj

Svenska

°

tva

tre

fyra

fem

sex

sju

nio

tio

plus

Jag forstar inte

Kan du upprepa det ...

Kan du prata
ldngsammare?

Vad betyder det

Hur sager man det pa

W2

Hur stavar man ...?

Kan du skriva ner ...

Kan du visa mig ...?

talardu ...

Ett 6gonblick, tack

Jag tror det

Jag vetinte

det har

den

har

-2

Exempel

Sg dwa koty.
Det finns tva katter.

Nie, trzy to za duzo.
Nej, tre ar for mycket.

Daj mi cztery, prosze.
Ge mig fyra, tack.

Mam piec¢ psow.
Jag har fem hundar.

Przyszedt z szescioma przyjaciotmi.
Han kom med sex vanner.

Przebiegam siedem kilometrow.
Jag springer sju kilometer.

Pajak ma osiem ndg.
En spindel har atta ben.

Dziewig¢ to moja szczesliwa liczba.
Nio ar mitt lyckonummer.

Mamy dziesie¢ palcow.
Vi har tio fingrar.

Dwa plus dwa to cztery.
Tva plus tva ar fyra.

Nie rozumiem.
Jag forstar inte.

Czy mozesz to powtorzyc?

Kan du upprepa det, tack?

Wolniej, prosze.
Kan du prata l[Angsammare?

Coto znaczy?
Vad betyder det?

Jak to powiedzie¢ po hiszpansku?
Hur sdger man det pa spanska?

Jak to sig pisze?
Hur stavar man det?

Czy mozesz to zapisac, prosze?
Kan du skriva ner det, tack?

Czy mozesz mi pokazac to zdjecie?
Kan du visa mig fotot?

Czy méwisz po angielsku?
Talar du engelska?

Chwileczke, prosze.
Ett 6gonblick, tack.

Ja tez tak mysle.
Jag tror det ocksa.

Nie wiem.
Jag vetinte.

To mdj czerwony samochdéd.
Det har ar min réda bil.

Tamten pies jest bardzo przyjazny.
Den hunden ar valdigt vanlig.

Lubie by¢ tutaj.
Jag trivs med att vara har.
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Polska

tam

jeszcze jeden

taki sam

te

tamte

wiasnie tutaj

tam

na

pod

Jak leci?

Kope lat

Co lubisz robi¢?

Co porabiasz

Mitego dnia

Trzymaj sie

Powodzenia!

Gratulacje!

Na zdrowie!

Nie ma problemu

Nie martw sie

Brzmi dobrze

wiedzieé¢

zapytac

styszeé

uczy¢ sie

Svenska

dar

en till

samma

dessa

de dar

precis har

dar borta

ovanpa

under

Hur gér det?

Det var ldnge sedan

Vad tycker du om ...?

Vad gordu ..?

Ha en bra dag

skot om dig

Lycka till

Grattis

Skal

Inga problem

oroa dig inte

Det later bra

veta

fraga

hora

lara

Exempel

Spotykamy sie tam po pracy.
Vi ses dar efter jobbet.

On chce jeszcze jeden kawatek ciasta.
Han vill ha en till bit tarta.

Nosimy takg sama niebieska koszule.
Vi har p& oss samma bla troja.

Te jabtka sg gotowe do jedzenia.
Dessa applen ar redo att atas.

Tamte ciasteczka wygladajg bardzo dobrze.
De dar kakorna ser valdigt goda ut.

Klucze sg wtasnie tutaj.
Nycklarna ligger precis har.

Moje buty sg tam.
Mina skor star dar borta.

Kot jest na stole.
Katten sitter ovanpa bordet.

Pies jest pod stotem.
Hunden ar under bordet.

Jak leci?
Hur gar det?

Kope lat!
Det var lange sedan vi s&gs.

Co lubisz robic¢?
Vad tycker du om att gora pa fritiden?

Co porabiasz teraz?
Vad gor du nu?

Mitego dnia, John!
Ha en bra dag, John!

Trzymaj sie. Do zobaczenia jutro.
Skot om dig. Vi ses imorgon.

Powodzenia! Wierze w ciebie!
Lycka tilll Jag tror pé dig!

Gratulacje! Ukonczytes te ciezka prace.
Grattis! Du har avslutat det harda arbetet.

Na zdrowie!
Skal!

Nie ma problemu, moge ci poméc.
Inga problem, jag kan hjélpa dig.

Nie martw sig, wszystko bedzie dobrze.
Oroa dig inte, det kommer att ga bra.

Brzmi dobrze, dzigki!
Det later bra for mig, tack!

Teraz juz wiesz, jaka jest odpowiedz.
Du vet svaret nu.

Mozesz zapyta¢ swojego brata.
Du kan fréga din bror.

Czy styszysz ten dzwiek?
Kan du héra det dar ljudet?

Codziennie uczysz sie czego$ nowego.
Du lar dig ndgot nytt varje dag.
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126
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Polska

rozmawiac z

powiedzieé

wybieraé

pisac

zadzwonié

stuchaé

uczy¢ sie

mowicé

spotkac

dotaczyé

lubi¢

opisywac

wyjasniac

uczy¢

przedstawié

akceptowac

odmawiaé

obiecywaé

omawiac

skontaktowaé sie

$miac sig

krzyczeé

szeptaé

machac

kiwaé

Svenska

prata med

saga

valja

skriva

ringa

lyssna pa

plugga

beratta

traffa

ansluta sig

tycka om

beskriva

forklara

lara ut

presentera

acceptera

vagra

lova

diskutera

kontakta

skratta

ropa

viska

vinka

nicka

Exempel

Lubisz rozmawiac¢ z przyjaciétmi?
Gillar du att prata med dina vanner?

Chce cos powiedziec.
Jag vill séga nagot.

Wybierasz swdj ulubiony kolor.
Du véljer din favoritféarg.

Studenci piszg opowiadanie.
Studenterna skriver en berattelse.

Zadzwonig do ciebie.
Jag ska ringa dig.

Stucham radia.
Jag lyssnar pa radio.

Ucze sie pilnie do kazdego sprawdzianu.
Jag pluggar hart infor varje prov.

Mowi mi swoje imig.

Han berattar sitt namn fér mig.

Spotkam cig jutro.
Jag ska tréffa dig imorgon.

Ona dotaczy do naszej grupy.
Hon ansluter sig till var grupp.

Lubimy te muzyke.
Vitycker om musiken.

Chtopiec opisat zwierze.
Pojken beskrev djuret.

Ona wyjasni ten problem.
Hon kommer att forklara problemet.

Ucze nowych ucznidw.
Jag lar ut de nya studenterna.

Przedstawie mojego przyjaciela.
Jag ska presentera min van.

Ona akceptuje ten prezent.
Hon accepterar gavan.

Dziecko odmawia jedzenia.
Barnet vagrar maten.

Obiecuje, ze ci pomoge.
Jag lovar att hjalpa dig.

Omawiajg nowy plan.
De diskuterar den nya planen.

Skontaktuje sie z lekarzem.
Jag ska kontakta lakaren.
Dzieci gtosno sig $mieja.
Barnen skrattar hogt.

Chtopiec krzyczy o pomoc.
Pojken ropar pa hjalp.

Szepcze mi do ucha.
Han viskar i mitt 6ra.

Macha na pozegnanie.
Hon vinkar hejda.

Kobieta kiwa gtowa.
Kvinnan nickar med huvudet.
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Polska

przytula¢

catowacé

wskazywac

mrugac

marszczy¢ brwi

ziewac

wachac¢

dobry

zty

duzy

maty

btedny

tatwy

trudny

szybko

wolny

nowy

prawdziwy

fatszywy

chce

musze

Zamierzam

chciatbym

musiec

Czy moge ...

Svenska

krama

pussa

peka

blinka

rynka pannan

gaspa

sniffa

bra

dalig

stor

liten

fel

latt

svar

fort

ldngsam

ny

sann

falsk

jag vill

jag behover

jag ska

jag skulle vilja ...

jag maste

farjag ...

Exempel

Matka przytula swoje dziecko.
Mamman kramar sitt barn.

Matka catuje swoje dziecko.
Mamman pussar sitt barn.

Dziecko wskazuje na psa.
Barnet pekar pa hunden.

Szybko mruga oczami.
Han blinkar snabbt med 6gonen.

Ojciec marszczy brwi na widok syna.
Pappan rynkar pannan at sin son.

Zmeczony mezczyzna ziewa.
Den trétta mannen gaspar.

Pies wacha jedzenie.
Hunden sniffar p& maten.

Ona jest dobrg osoba.
Hon &r en bra person.

To mleko pachnie Zle.
Den dar mjolken luktar dalig.

Duzy pies potrafi skakac.
Den stora hunden kan hoppa.

Dziecko ma mate dtonie.
Bebisen har sma hander.

Twoja odpowiedz jest btedna.
Ditt svar ar fel.

To zadanie z matematyki jest tatwe.
Det har mattetalet ar latt.

Ten test byt trudny.
Det provet var svart.

Samochody jadg bardzo szybko.
Bilar kor valdigt fort.

Z6tw jest bardzo wolny.
Skoéldpaddan ar valdigt lAngsam.

To jest nowy samochod.
Det har ar en ny bil.

Czy ta historia jest prawdziwa?
Ar den hér historien sann?

Ta odpowiedz jest fatszywa.
Svaret ar falskt.

Chce zjes¢ pizze.
Jag vill ta pizza.

Musze do niej zadzwonic.
Jag behdver ringa henne.

Zamierzam wkrotce zjesc.
Jag ska ata snart.

Chciatbym zagrac w tenisa.
Jag skulle vilia spela tennis.
Musze juz isc.

Jag maste ga nu.

Czy moge prosi¢ o wodeg?
Far jag be om vatten, tack?
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176

177
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Polska

pomoézmiz...

pokaz mi, jak ...

Nie moge teraz ...

probuje

Czy mozna...

Gdzie moge ...

poniedziatek

wtorek

sroda

czwartek

piatek

sobota

niedziela

dzien powszedni

weekend

codziennie

co tydzien

miesigczny

dzien

noc

tydzien

miesigc

rok

czas

moment

Svenska

hjalp mig med ...

visa mig hur man ...

jag kan inte ... just nu

jag forsoker att ...

Gar det att ...

Var kan jag ...

mandag

tisdag

onsdag

torsdag

fredag

lordag

sondag

en vardag

en helg

dagligen

varje vecka

manadsvis

en dag

en natt

en vecka

en manad

en tid

ett 6gonblick

Exempel

Prosze, pomo6z mi z tg torba.
Kan du hjalpa mig med den har vaskan?

Pokaz mi, jak to zrobi¢.
Visa mig hur man gor det har.

Nie moge teraz pomadc.
Jag kan inte hjalpa till just nu.

Probuje teraz spac.
Jag forsoker att sova nu.

Czy mozna tu ptywac?
Gér det att simma har?

Gdzie moge zjes¢ lunch?
Var kan jag ata lunch?

Poniedziatek jest pierwszym dniem.
Méndag ar den forsta dagen.

Wtorek jest zawsze zabawny.
Tisdag ar alltid rolig.

W érode wraca do domu.
Hon aker hem pé onsdag.

Przychodzi w czwartek.
Han kommer p3 torsdag.

Piagtek to najlepszy dzien.
Fredag ar den basta dagen.

Wyjezdzam w sobotg.
Jag aker pa I6rdag.

W niedziele bede odpoczywac.
Jag ska vila pa s6ndag.

Ona pracuje w kazdy dzien powszedni rano.
Hon jobbar varje vardagsmorgon.

Kto nie lubi weekendu?
Vem tycker inte om helgen?

Czytamy gazete codziennie.
Vi laser tidningen dagligen.

Zazwyczaj ogladam wiadomosci co tydzien.
Jag brukar titta p& nyheterna varje vecka.

Ptacag miesieczna cene.
De betalar det m&nadsvisa priset.

Czekalismy jeden dzien.
Vivantade i en dag.

Spimy noca.
Vi sover pa natten.

Zostalismy na jeden tydzien.
Vi stannade i en vecka.

Pracowat przez jeden miesiac.
Han arbetade i en ménad.

Czekalismy przez jeden rok.
Vivéntade i ett ar.

Potrzebujemy wigcej czasu.
Vibehdver mer tid.

Czekat przez moment.
Han vantade ett dgonblick.
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Polska

przysztosé

godzina

potnoc

potudnie

dzisiaj wieczorem

pomoc

niebezpieczenstwo

policja

lekarz

karetka

strazak

wypadek

chronié

ostrzec

alarm

pozar

dym

pracowac jako

kupowacé

ptaci¢

sprzedawac

potozyé

siedzieé

stac¢

plywac

Svenska

en framtid

klockan ...

midnatt

en middag

i kvall

hjalp

en fara

en polis

en lakare

en ambulans

en brandman

en olycka

skydda

varna

ett alarm

en brand

rok

arbeta som

kopa

betala

salja

lagga

sitta

st

simma

Exempel

Mysle o przysztosci.
Jag tanker p& framtiden.

Budze sig o siodmej godzinie.
Jag vaknar klockan sju.

Wyjedziemy o pétnocy.
Vi kommer att &ka vid midnatt.

Stonce jest gorgce w potudnie.
Solen ar varm vid middag.

Goscie przyjada dzisiaj wieczorem.
Gasterna kommer i kvall.

Pomocy! Mam ktopoty.
Hjalp! Jag ar i knipa.

Jestesmy w niebezpieczenstwie!
Viarifara!

Zadzwon na policje!
Ring polisen!

Potrzebuje lekarza!
Jag behdver en lakare!

Zadzwon po karetke!
Ring efter en ambulans!

Strazacy to bohaterowie.
Brandmannen ar hjaltar.

Miatem wypadek.
Jag var med om en olycka.

Policja nas chroni.
Polisen skyddar oss.

Muszeg ich ostrzec!
Jag maste varna dem!

Alarm wtaczyt sig!
Alarmet gick igang!

Tam jest pozar!
Det ar en brand!

Dym wydobywa sig z budynku!
R6k kommer ut ur byggnaden!

Pracuja jako pielegniarki w szpitalu.
De arbetar som sjukskoterskor pé sjukhuset.

Mozesz tu kupi¢ owoce.
Du kan képa frukt har.

Musisz za to ptacic.
Du méste betala for det har.

Sprzedaja tutaj Swieze owoce.
De séljer farsk frukt har.

Ktadzie ksigzke na stole.
Han lagger boken pé bordet.

Emma siedzi na tym krzesle.
Emma sitter i den stolen.

Stoje przy drzwiach.
Jag star vid dorren.

Potrafig szybko ptywac.
De kan simma snabbt.
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225

226

227

228

229

230

231

232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242

243

244

245

246

247

248

249
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Polska

prowadzi¢

planowac

skonczy¢

dawac

jedenascie

dwanascie

trzynascie

czternascie

pietnascie

szeshascie

siedemnascie

osiemnascie

dziewigtnascie

dwadziescia

trzydziesci

sto

czterdziesci

piecédziesiat

szescdziesiat

siedemdziesiat

osiemdziesiat

dziewigcdziesiat

tysiac

milion

potowa

Svenska

kora

planera

gora klart

ge

elva

tolv

tretton

fjorton

femton

sexton

sjutton

arton

nitton

tjugo

trettio

hundra

fyrtio

femtio

sextio

sjuttio

attio

nittio

tusen

miljon

halv

Exempel

Musisz prowadzi¢ ostroznie.
Du behdver kdra forsiktigt.

Planujg wkrétce przyjechac.
De planerar att besotka oss snart.

Moze skonczyc¢ prace domowa pdzniej.
Han kan géra klart ldxan senare.

Daje prezenty przyjaciotom.
Jag ger presenter till vanner.

Zawsze dostaje jedenascie sztuk.
Jag far alltid elva stycken.

W kartonie jest dwanascie jajek.
Det finns tolv agg i en kartong.

Liczba trzynascie jest pechowa.
Siffran tretton anses vara otursbringande.

Ten apartamentowiec ma czternascie pieter.
Lagenhetshuset har fjorton vaningar.

Otwieram ksigzke na stronie pigtnascie.
Jag 6ppnar boken pa sidan femton.

To jest szesnascie razy wiecej!
Det ar sexton gédnger mer!

Mamy siedemnascie otowkow.
Vi har sjutton pennor.

Ma osiemnascie metrow wysokosci.
Den &r arton meter hog.

Dziewigtnascie to moja ulubiona liczba.
Nitton &r mitt favoritnummer.

Ona potrzebuje dwadziescia matych jabtek.
Hon behoéver tjugo sma applen.

Ma trzydziesci lat.
Han &r trettio &r gammal.

Policzyt do stu.
Han raknade till hundra.

Ma tacznie czterdziesci otowkow.
Hon har fyrtio pennor totalt.

Ma piecdziesigt dolarow.
Han har femtio dollar.

John ma szes$édziesiat lat.
John &r sextio &r gammal.

M¢j dziadek ma siedemdziesiat lat.
Min morfar &r sjuttio ar gammal.

Mam osiemdziesigt graméw cukru.
Jag har attio gram socker.

Ma do przeczytania dziewigcdziesigt ksigzek.
Han har nittio bocker att Iasa.

Tysigc to duza liczba.
Ett tusen ar ett stort tal.

Ten samochod kosztuje milion dolaréw.
Den dar bilen kostar en miljon dollar.

Zjadt potowe pizzy.
Han &t upp halva pizzan.
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250

251

252

253
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255
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257

258

259

260
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263

264

265

266

267

268

269

270
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272

273

274
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Polska

cwieré

tuzin

para

pierwszy

drugi

trzeci

czwarty

piaty

szosty

siéodmy

osmy

dziewigty

dziesiaty

jedenasty

dwunasty

Zawsze

zazwyczaj

czegsto

czasami

rzadko

nigdy

codziennie

co tydzien

w weekendy

rano

Svenska

en fjardedel

ett dussin

ett par

forsta

andra

tredje

fjarde

femte

sjatte

sjunde

attonde

nionde

tionde

elfte

tolfte

alltid

vanligtvis

ofta

ibland

sallan

aldrig

varje dag

varje vecka

pa helgerna

pa morgonen

Exempel

Zostata z nich tylko ¢wier¢.
Det finns bara en fjardedel kvar av dem.

Kupuije tuzin jajek w sklepie.
Jag koper ett dussin agg i afféren.

Ta para butéw jest czysta.
Det dar paret skor &r rent.

Z tatwoscig zajat pierwsze miejsce.
Han kom pa forsta plats utan problem.

To mdj drugi raz tutaj.
Det har ar min andra gang har.

Skonczyli na trzecim miejscu.
De slutade pé tredje plats.

Jestem czwarty w kolejce.
Jag ar fjarde i kon.

Siedzi w pigtym rzedzie.
Hon sitter pa femte raden.

On jest szosty w kolejnosci.
Han &r den sjatte personen.

Mieszkaja na si6dmym piegtrze.
De bor pa sjunde vaningen.

To jest 6sme jabtko.
Det har ar det ttonde applet.

Dziewiaty dzien to Swigto.
Den nionde dagen ar en helgdag.

Jest na dziesigtym miejscu.
Hon ar pa tionde plats.

Swietuja swoja jedenastg rocznice.
De firar sin elfte brollopsdag.

To jest dwunasty miesigc.
Det ar den tolfte manaden.

Zawsze pije kawe rano.
Jag dricker alltid kaffe p& morgonen.

Zazwyczaj je lunch w potudnie.
Han ater vanligtvis lunch vid tolv.

Ludzie czesto jedza tu pizze.
Folk &ter ofta pizza har.

Ona czasami chodzi do biblioteki.
Hon gar ibland till biblioteket.

Rzadko jem fast food.
Jag ater séllan snabbmat.

Nigdy nie chodzg do tego sklepu.
De gér aldrig till den butiken.

Jemy czekoladg codziennie.
Vi éter choklad varje dag.

Ona ptywa co tydzien.
Hon simmar varje vecka.

W weekendy odpoczywam w domu.
Jag kopplar av pa helgerna hemma.

Ludzie jedza $niadanie rano.
Folk ater frukost pd morgonen.
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276
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278
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289

290

291

292

293

294

295

296

297

298

299

flashcardly.io — gratis glosor att skriva ut - fritt for privat bruk och i undervisningen

Polska

W nocy

po pracy

raz na

dwarazy w

co drugi

przynajmniej

CO hajwyzej

wiecej niz

mniej niz

troche

troche

duzo

zaduzo

za mato

temu

wkrotce

wcigz

kiedykolwiek

jeszcze

natychmiast

moze

kiedy$

w kazdej chwili

przed

po

Svenska

pa natten

efter jobbet

engangi ...

tva gangeri ...

varannan

atminstone

hogst

mer an

mindre an

lite

lite

mycket

for mycket

inte tillrackligt

sedan

snart

fortfarande

nagonsin

an

omedelbart

kanske

nagon gang

nar som helst

innan

efter

Exempel

Spig w nocy w swoich tézkach.
De sover pa natten i sina sédngar.

Codziennie po pracy odpoczywa.
Han kopplar av efter jobbet varje dag.

Chodze raz na tydzien.
Jag gar en gang i veckan.

Moj tata odwiedza mnie dwa razy w tygodniu.
Min pappa halsar pa tva ganger i veckan.

Odwiedzajg sig co drugi tydzien.
De halsar pa varannan vecka.

Je przynajmniej jedno jabtko dziennie.
Han &ter &tminstone ett dpple varje dag.

Kupig co najwyzej dwa.
Jag kommer att kdpa hogst tvé stycken.

To jest wiecej niz wystarczajgca ilos¢ jedzenia.
Det har ar mer an tillrédckligt med mat.

Dostates mniej niz ostatnim razem.
Du fick mindre &n forra gangen.

Potrzebuje troche pomocy.
Han behover lite hjalp.

Zjadta troche ciasta.
Hon &t lite tarta.

Uczg sig duzo.
Jag studerar mycket.

Zjedli za duzo ciasta.
De &t for mycket tarta.

Ta ilo$¢ to za mato.
Den har méangden ar inte tillréckligt.

Przyjechatem dwa dni temu.
Jag kom for tvd dagar sedan.

Md¢j przyjaciel wkrotce przyjedzie.
Min van kommer snart.

Wecigz jestem gtodny.
Jag ar fortfarande hungrig.

Czy widziates kiedykolwiek ocean?
Har du ndgonsin sett havet?

Moj przyjaciel jeszcze nie dotart.
Min van har inte kommit an.

Potrzebuje pomocy natychmiast.
Jag behdver hjalp omedelbart.
Moze przyjdzie pdzniej.

Kanske kommer hon senare.

Spotkamy sig kiedys.
Vi kommer att ses ndgon gang.

Mozesz nas odwiedzi¢ w kazdej chwili.
Du kan halsa pa oss nar som helst.

Wyszlismy przed burza.
Vi gick innan stormen.

Wyjdziemy po positku.
Vi gar efter maltiden.
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300

301

302

303

304

305

306

307

308

309

310

311

312

313

314

315

316

317

318

319

320

321

322

323

324
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Polska

obecnie

styczen

luty

marzec

kwiecien

maj

czerwiec

lipiec

sierpien

wrzesien

pazdziernik

listopad

grudzien

nad

pod

przez

wzdtuz

dookota

przez

do

w gore

potozy¢

na gore

na dole

Svenska

numera

januari

februari

mars

april

maj

juni

juli

augusti

september

oktober

november

december

o6ver

under

genom

langs

runt

o6ver

ini

utur

upp

ner

uppfor trappan

nere

Exempel

Ludzie obecnie podrdézujg wiece;.
Folk reser mer numera.

Styczen to pierwszy miesiac.
Januari &r arets forsta ménad.

Luty jest zazwyczaj krétkim miesigcem.
Februari ar oftast en kort manad.

Zazwyczaj odwiedzam ich w marcu.
Jag brukar halsa pd dem i mars.

Mecz koszykowki jest w kwietniu.
Basketmatchen ar i april.

Moj egzamin koncowy jest w maju.
Min slutexamen ar i maj.

Bede znac¢ odpowiedz do czerwca.
Jag kommer att veta svaret till juni.

Lipiec jest zazwyczaj bardzo cieptym miesigcem.
Juli &r oftast en valdigt varm ménad.

Czy mozemy spotkac sie ponownie w sierpniu?
Kan vi ses igen i augusti?

Mdj urlop jest we wrzesniu.
Min semester ar i september.

Czy twoje urodziny sg w pazdzierniku?
Ar din fédelsedag i oktober?

Dlaczego w listopadzie pada deszcz?
Varfér regnar det i november?

Grudzien to ostatni miesigc.
December ar arets sista ménad.

Kot skacze nad pudetkiem.
Katten hoppar éver l&dan.

Mieszkajg pod wielkim drzewem.
De bor under ett stort trad.

Przechodzi przez drzwi.
Han gar genom daorren.

Idziemy wzdtuz plazy.
Vigar langs stranden.

Ludzie chodzg dookota parku.
Folk gar runt parken.

Przechodze przez ulice.
Jag gar 6ver gatan.

Powoli wchodzi do pokoju.
Han gar langsamt in i rummet.

Dziecko wybiega ze szkoty.
Barnet springer ut ur skolan.

Patrzy w gére na chmury.
Hon tittar upp pa molnen.

Pies potozyt pitke na ziemi.
Hunden la ner bollen.

Ide na gére do tézka.
Jag gar uppfor trappan for att Iagga mig.

Stysze hatasy na dole.
Jag hor ljud nere.
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325

326

327

328

329

330

331

332

333

334

335

336

337

338

339

340

341

342

343

344

345

346

347

348

349
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Polska

przynosicé

braé¢

nies¢

odebraé¢

upuscic

podawacé

odtozy¢

odktadac¢

wynosi¢

wieszaé

wigczaé

wylaczy¢

skakac¢

rzucac

tapacé

jezdzic

lecie¢

raczkowac

pominagé

kopaé

odbija¢ sie

wspinhac sie

nurkowacé

slizgac sie

uszczyphaé

Svenska

ta med

ta

bara

hamta

tappa

skicka

lagga ner

stoppa undan

ta ut

hanga upp

satta pa

stanga av

hoppa

kasta

fanga

rida

flyga

krypa

hoppa 6ver

sparka

studsa

klattra

dyka

glida

nypa

Exempel

Oni przynoszg jedzenie na impreze.
De tar med mat till festen.

Zawsze bierzesz moj dtugopis.
Du tar alltid min penna.

On moze nies$¢ to pudetko.
Han kan bara l&dan.

Czy mozesz odebrac te paczke?
Kan du hamta paketet?

Jesli upuscisz telefon, to sie zepsuje.
Om jag tappar telefonen kommer den att g sonder.

Podasz mi sol?
Kan du skicka mig saltet?

Odtozylismy nasze plecaki.
Vilade ner vara ryggsackar.

Odktadam swoje zabawki.
Jag stoppade undan mina leksaker.

Ona wyniesie $mieci.
Hon ska ta ut soporna.

Wieszajg swoje ptaszcze.
De h@nger upp sina jackor.

Wtaczasz swiatto.
Du satter pa lampan.

Czy kto$ moze wytgczyc¢ radio?
Kan nagon stanga av radion?

Kot skacze przez mur.
Katten hoppar éver muren.

Chtopiec rzuca kamieniem.
Pojken kastar stenen.

On fapie pitke.
Han fangar bollen.

Chtopiec jezdzi konno.
Pojken rider en hast.

Ptaki lecg po niebie.
Faglarna flyger pa himlen.

Dziecko raczkuje po podtodze.
Bebisen kryper p& golvet.

Pomineta pierwszg strone.
Hon hoppade 6ver den forsta sidan.

Dziecko kopie pitke.
Barnet sparkar bollen.

Pitka odbija sie od ziemi.
Bollen studsar mot marken.

Kot wspina sig na drzewo.
Katten klattrar upp i tradet.

Chtopiec nurkuje do wody.
Pojken dyker ner i vattnet.

Pudetko élizga sie po podtodze.
Ladan glider p& golvet.

Uszczypnat mnie w ramie.
Han ndp mig i armen.
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350

351

352

353

354

355

356

357

358

359

360

361

362

363

364

365

366

367

368

369

370

371

372

373
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Polska

sciskac

szturchaé

gtaskac

pocierac

skrecacé

potrzasaé

sktadaé

naciskac¢

przyczepicé

ciagnaé

pakowac

Gdzie jest ...

Czy w poblizu jest ...

Jak dojsé do

Ktéry autobus jedzie do

Ktéra linia jedzie do ...

ile czasu to zajmuje

Jak daleko jest ...?

Czy mozesz mi pokazac
na mapie ...?

szukam
najblizszy
Czy to jedzie do

Na ktérym przystanku
wysigsé, zeby dojechaé
do ...

stacja

Svenska

krama

petta

klappa

gnida

vrida

skaka

vika

trycka

fasta

dra

packa

Varar...

Finns deten ... i
narheten

Hur tar jag mig till ...

Vilken buss gartill ..?

Vilken linje gar till ..?

hur lang tid tar det

Hur langt ardet ..?

Kan du visa mig pa
kartan?

letar efter

narmaste

Gar den hartill ..?

Vilken hallplats for..?

en station

Exempel

Ona $ciska mojg dton.
Hon kramar min hand.

Dziecko szturchngto mnie w ramig.
Barnet pettade mig pa armen.

Chtopiec gtaska psa.
Pojken klappar hunden.

Pocieram moje zmegczone oczy.
Jag gnider mina trétta dgon.

Mezczyzna skreca line.
Mannen vrider repet.

Dziecko potrzgsa zabawka.
Bebisen skakar leksaken.

Sktadam papier.
Jag viker pappret.

Ona naciska czerwony przycisk.
Hon trycker p& den réda knappen.

On przyczepi ling.
Han kommer att fasta repet.

Mezczyzna ciggnie cigzka line.
Mannen drar i det tunga repet.

Pakuje swoja torbe.
Jag packar min vaska.

Gdzie jest hotel?
Var ar hotellet?

Czy w poblizu jest bank?
Finns det en bank i ndrheten?

Jak dojsc¢ do szkoty?
Hur tar jag mig till skolan?

Ktory autobus jedzie do centrum?
Vilken buss gar till centrum?

Ktora linia jedzie do muzeum?
Vilken linje gar till museet?

Zastanawiam sig, ile czasu to zajmuje.
Jag undrar hur lang tid det tar.

Jak daleko jest stad do centrum?
Hur Iangt &r det till stationen?

Czy mozesz mi pokazac¢ na mapie, gdzie jest dworzec?
Kan du visa mig pa kartan?

Szukaja toalety.
De letar efter en toalett.

Najblizszy sklep jest tam na dole.
Den narmaste butiken ligger dar nere.

Czy to jedzie do restauracji?
Gar den har till restaurangen?

Na ktorym przystanku wysigs¢, zeby dojechaé¢ do centrum?
Vilken hallplats for centrum?

Czekaja na stacji kolejowe;.
De véantar vid tdgstationen.
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375

376
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398
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Polska

przystanek autobusowy

stacja metra

hotel

apteka

bank

toaleta

supermarket

restauracja

kawiarnia

park

szpital

lotnisko

stadion

fabryka

uniwersytet

uczelnia

klub

wigzienie

wieza

centrum handlowe

ratusz

komisariat

straz pozarna

skre¢ w lewo

skre¢ w prawo

Svenska

en busshaéllplats

en tunnelbanestation

ett hotell

ett apotek

en bank

en toalett

en mataffar

en restaurang

ett kafé

en park

ett sjukhus

en flygplats

en stadion

en fabrik

ett universitet

en hogskola

en klubb

ett fangelse

etttorn

ett kopcentrum

ett stadshus

en polisstation

en brandstation

svang vanster

svang hoger

Exempel

Przystanek autobusowy jest niedaleko.
Busshallplatsen ligger i ndrheten.

Ta stacja metra jest bardzo zattoczona.
Den héar tunnelbanestationen ar valdigt full med folk.

Mozesz zarezerwowac hotel przez internet.
Du kan boka ett hotell online.

Marek pracuje w aptece.
Mark jobbar p& apoteket.

Idzie do banku.
Han gar till banken.

To jest czysta toaleta.
Det har ar en ren toalett.

Kupujemy jedzenie w supermarkecie.
Vi koper mat i mataffaren.

Bardzo lubig te restauracje.
De gillar den restaurangen jattemycket.

Jane pracuje w kawiarni.
Jane jobbar pa kaféet.

Ona lubi ten zielony park.
Hon tycker om den gréna parken.

Szpital pomaga chorym ludziom.
Ett sjukhus hjalper sjuka manniskor.

Dotarlismy na lotnisko.
Vi anlande till flygplatsen.

Poszli$my na stadion.
Vi gick till stadion.

Ta fabryka produkuje ubrania.
Den har fabriken tillverkar klader.

Ona studiuje na uniwersytecie.
Hon studerar pa universitetet.

Ona studiuje na uczelni.
Hon studerar p& hogskolan.

Zapisalismy sig do klubu sportowego.
Vi gick med i sportklubben.

Przestepca uciekt z wigzienia.
Brottslingen rymde fran fangelset.

Widze wysoka wieze.
Jag ser det héga tornet.

Kupitem buty w centrum handlowym.
Jag kopte skor pa kdpcentrumet.

Spotkalismy sie pod ratuszem.
Vi traffades vid stadshuset.

Widze komisariat.
Jag ser polisstationen.

Mieszkam niedaleko strazy pozarnej.
Jag bor néra brandstationen.

Skrec tutaj w lewo.
Svang vanster har.

Skre¢ w prawo na skrzyzowaniu.
Svang hoger vid korsningen.
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Polska

Idz prosto

To jest blisko

To daleko

po drugiej stronie ulicy

narogu

na swiattach

na skrzyzowaniu

przejscie dla pieszych

jedna przecznice stad

podazaé za znakami

walizka

magnes

szczotka do wlosow

poduszka

koc

materac

zastona

zaluzje

dywan

wazon

miotta

papier toaletowy

wetna

metal

plastikowy

Svenska

ga rakt fram

Det ar nara

Det ar langt

tvars 6ver gatan

vid hornet

vid trafikljuset

i korsningen

ett 6vergangsstille

ett kvarter bort

folj skyltarna

en resvaska

en magnet

en harborste

en kudde

en filt

en madrass

en gardin

persienner

en matta

en vas

en kvast

ett toalettpapper

ull

en metall

plast

Exempel

Idz prosto do szkoty.
G4 rakt fram till skolan.

To jest blisko.
Det ar nara.

To daleko.
Det &r l&ngt.

Mieszka po drugiej stronie ulicy.
Han bor tvérs dver gatan.

Czeka na rogu.
Hon vantar vid hornet.

Zatrzymalismy sie na $wiattach.
Vi stannade vid trafikljuset.

Bar znajduje sie na skrzyzowaniu.
Baren ligger i korsningen.

To przejscie dla pieszych jest bardzo bezpieczne.
Det dar 6vergangsstéllet ar valdigt sakert.

Muzeum jest jedng przecznice stad.
Museet ligger ett kvarter bort.

Podazaj za znakami do bezpiecznego miejsca.
Folj skyltarna till sékerheten.

Spakowates juz swojg walizke?
Har du packat din resvaskan redan?

Ten maty magnes to prezent.
Den lilla magneten &r en present.

Nie moze znalez¢ swojej szczotki do wtosow.
Hon kan inte hitta sin harborste.

Ta poduszka jest migkka i ciepta.
Den har kudden ar mjuk och varm.

Wez koc, jesli jest ci zimno.
Ta en filt om du fryser.

Nasz nowy materac jest bardzo wygodny.
Var nya madrass ar verkligen bekvam.

Prosze, odston zastong, jest ciemno.
Var snéll och 6ppna gardinen, det &r morkt.

Zazwyczaj zamykam zaluzje na noc.
Jag brukar stdnga persiennerna pa kvallen.

Pod dywanem jest kurz.
Det finns damm under mattan.

Ten wazon wyglada na drogi.
Den héar vasen ser dyr ut.

Czy w tym mieszkaniu jest miotta?
Finns det en kvast i den har lagenheten?

O nie, skonczyt sig papier toaletowy!
An nej, toalettpapperet ar slut!

Owca ma grubg wetne.
Faret har tjock ull.

Potrzebujemy drewna i metalu.
Vibehdver tréd och metall.

Ona myje plastikowg miske.
Hon diskar plastskalen.
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Polska

skora

bawetna

jedwab

guma

dzins

ceramiczny

marmur

cegta

stal

Za

przed

miedzy

obok

przeciwny

naprzeciwko

zarogiem

w strone

obok

na koncu ulicy

po lewej stronie

po prawej

nad

ponizej

na gorze

blisko

Svenska

lader

bomull

silke

gummi

denim

keramisk

marmor

en tegelsten

stal

bakom

framfor

mellan

bredvid

motsatt

mittemot

runt hérnet

mot

forbi

i slutet av gatan

till vanster

till hoger

ovanfor

nedanfor

ovanpa

nara

Exempel

Kupitem nowg skorzang torbe.
Jag kopte en ny vaska i lader.

Rolnik uprawia bawetne.
Bonden odlar bomull.

Ten jedwab jest bardzo migkki.
Det har silket ar valdigt mjukt.

Pitka jest zrobiona z gumy.
Bollen &r gjord av gummi.

Kupit gruby dzinsowy materiat.
Han kdpte tjockt denimtyg.

Umyta ceramiczng miske.
Hon diskade den keramiska skélen.

Przecigli biaty marmur.
De skar den vita marmorn.

Trzyma czerwong cegte.
Han héller i en rod tegelsten.

Wytwarzajg narzedzia ze stali.
De tillverkar verktygen av stal.

To jest za tym budynkiem.
Den &r bakom den dar byggnaden.

Ona stoi przede mna.
Hon stér framfor mig.

Park znajduje sig migdzy dwoma domami.
Parken ligger mellan tva hus.

Ten sklep jest obok mojego domu.
Den dar butiken ligger bredvid mitt hus.

Idziemy w przeciwnym kierunku.
Vi gar i motsatt riktning.

Mieszkamy naprzeciwko sklepu.
Vi bor mittemot affaren.

Ona mieszka teraz za rogiem.
Hon bor runt hérnet nu.

Dzieci idg w strong wielkiego drzewa.
Barnen gar mot det stora tradet.

Musisz przejs¢ obok mostu.
Du behdéver gé forbi bron.

Mieszkam na koncu ulicy.
Jag bor i slutet av gatan.

Parkuje po lewej stronie.
Hon parkerar till vanster.

Sg po prawej.
De ar till hoger.

Stonce jest nad gora.
Solen ar ovanfor berget.

Wioska lezy ponizej gory.
Byn ligger nedanfor berget.

Pudetko jest na goérze.
Ladan star ovanpa.

Mieszkam blisko rzeki.
Jag bor néara floden.
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473
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Polska

na srodku

w srodku

miejsce

sklep

dom

dworzec autobusowy

centrum

centrum handlowe

fontanna

rondo

skrzyzowanie

most

tunel

znak stop

wiadukt

przejscie podziemne

punkt orientacyjny

znak drogowy

posag

pomnik

pomoc

potudnie

wschaod

zachod

pomocny wschéd

Svenska

i mitten

inne

en plats

en butik

ett hus

en busstation

ett centrum

ett képcentrum

en fontan

en rondell

en vagkorsning

en bro

en tunnel

en stoppskylt

en viadukt

en undergang

ett landmarke

en trafikskylt

en staty

ett monument

norr

soder

Oster

vaster

nordost

Exempel

Stoi na srodku.
Han stér i mitten.

Pies jest w srodku domu.
Hunden ar inne i huset.

Znalezlismy bezpieczne miejsce.
Vi hittade en séker plats.

Kupujemy jedzenie w sklepie.
Vi képer mat i butiken.

Rodzina mieszka w tym domu.
Familien bor i det dar huset.

Czekam na dworcu autobusowym.
Jag vantar vid busstationen.

Mieszkam blisko centrum.
Jag bor nara centrum.

To centrum handlowe jest bardzo duze.
Kdpcentrumet ar valdigt stort.

Ta fontanna ma bardzo czystg wode.
Den dar fontdnen har valdigt klart vatten.

To rondo pomaga w ruchu drogowym.
Den har rondellen hjalper trafiken.

Zatrzymalismy sie na skrzyzowaniu.
Vi stannade vid vagkorsningen.

Ludzie przechodzg przez most.
Folk gar 6ver bron.

Samochod przejezdza przez tunel.
Bilen kdr genom en tunnel.

Musisz respektowac znak stop.
Du maste respektera stoppskylten.

Zbudowali wiadukt blisko domu.
De byggde en viadukt ndra hemmet.

Przejdziemy przez przejscie podziemne.
Vi kommer att g& genom undergéngen.

Ten punkt orientacyjny znajduje sig blisko rzeki.
Landmarket ligger nara floden.

Ten znak drogowy oznacza stop.
Den har trafikskylten betyder stopp.

Zobaczyt piekny posag.
Han sdg den vackra statyn.

Odwiedzili wysoki pomnik.
De besodkte det hdga monumentet.

Pétnoc tego miasta jest interesujaca.
Den norra delen av den har staden ar intressant.

Wiatr wieje z potudnia.
Vinden kommer frén soder.

Wiatr wieje ze wschodu.
Vinden kommer frén oster.

Stonice zachodzi na zachodzie.
Solen gér ner i vaster.

Ben mieszka na pétnocnym wschodzie.
Ben bor i nordost.
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474  péinocny zachod nordvast Ten stan znajduje sie na pétnocnym zachodzie.
Den delstaten ligger i nordvast.

475 potudniowy wschod sydost Mieszka w regionie potudniowo-wschodnim.
Han bor i regionen i sydost.

476 potudniowy zachaod sydvast Pojechali na potudniowy zachod.
De kdérde mot sydvast.

477 zawracanie en vandning To jest zawracanie.
Det har a@r en vandning.

478 slepa uliczka en atervandsgrand Ta ulica to $lepa uliczka.
Den gatan ar en dtervandsgrand.

479 ruchome schody en rulltrappa Ruchome schody zabiorg cie na ostatnie pigtro.
Rulltrappan tar dig till Gversta vaningen.

480 podjazd en ramp Woézki inwalidzkie wymagajg podjazdow.
Rullstolar kraver ramper.

481 pogoda vader Dzisiaj jesttadna pogoda.
Det &r fint vader idag.

482 stoneczny solig Lubi stoneczny dzien.
Han tycker om en solig dag.

483 pochmurny molnig Zapowiadajg pochmurne popotudnie.
De férvantar sig en molnig eftermiddag.

484 deszczowy regnig Deszczowy dzien moze by¢ przytulny.
En regnig dag kan vara mysig.

485 wietrznie blasig Na zewnatrz jest wietrznie.
Det ar blasigt ute.

486 goracy het Ta herbata jest bardzo goraca.
Det har teet ar valdigt het.

487 zimny kall Zimny wiatr wieje zima.
Den kalla vinden blaser pa vintern.

488 ciepto varm Dzisiaj na plazy byto ciepto.
Det var varmt pa stranden idag.

489 wiosha en var Kwiaty kochaja wiosne.
Blommorna &lskar varen.

490 lato en sommar Lato to bardzo gorgca pora roku.
Sommar ar en valdigt varm arstid.

491 jesien en host Jesien to moja ulubiona pora roku.
Host &r min favoritarstid.

492 zima en vinter Zima bywa tutaj bardzo mrozna.
Vinter kan vara valdigt kall har.

493 stonce en sol Stonice $wieci na niebie.
Solen skiner pa himlen.

494 ksiezyc en méne Widze jasny ksiezyc.
Jag ser den ljusa ménen.

495 gwiazda en stjarna Widze jasng gwiazde.
Jag ser en ljusstark stjarna.

496 niebo en himmel Ptaki latajg na niebie.
Faglar flyger pa himlen.

497 chmura ett moln Ciemna chmura zastania stonce.
Ett morkt moln ddljer solen.

498 deszcz ett regn Deszcz pada z nieba.
Regnet faller fran himlen.
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499  wiatr en vind Czujemy zimny wiatr.
Vi kanner den kalla vinden.

500 burza en storm Silna burza potamata drzewa.
Den kraftiga stormen knackte traden.
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